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Excellence in Science

Stotowe Precyzyjne Uniwersalne Maszyny Wytrzymato$ciowe

seria AUTOGRAPH AGS-V




Uniwersalne urzadzenie, zbudowane dla ciebie.

Shimadzu Corporation rozpoczeto produkcje maszyn wytrzymatosciowych

ponad 100 lat temu. Od zawsze rozwijaliSmy sie razem z naszymi klientami.

StworzyliSmy nowe urzadzenie AUTOGRAPH z mysla o tym, aby wszyscy uzytkownicy mogli
wykonywac testy w bardziej bezpieczny i wydajniejszy sposéb.

Urzadzenie AUTOGRAPH AGS-V zawsze stoi po stronie naszych klientéw.

Przyjazna dla operatora konstrukcja z podwyzszonym poziomem
bezpieczenstwa

Zwiekszona produktywnos¢ dzieki ulepszonym funkcjom
uzytkowym

Nowoczesna specyfikacja na nowg ere jakosci w testowaniu






Projekt przyjazny dla operatora, zwiekszajacy bezpieczenstwo

Ostona ochronna

Ochrona operatoréw przed
odtamkami prébek

Ostona ochronna jest zapewniona jako
wyposazenie standardowe z przodu
przestrzeni testowej. Wykonana

z wysokowytrzymatego poliweglanu,
blokuje fragmenty zniszczonych
prébek i chroni operatoréow.

EsHimanzu

Zapobieganie niezamierzonym
dziataniom za pomoca funkgji
blokady

Dzieki funkcji blokady, akcja
rozpoczecia testu oraz powro6t
trawersy nie mogga zosta¢ wykonane
gdy ostona ochronna jest otwarta.

Redukuje to ryzyko wypadkow.

Podnoszenie/opuszczanie
ostony z funkcja dowolnego
punktu zatrzymania

Podnoszona/opuszczana ostona jest
wyposazona w funkcje zatrzymania
w dowolnym punkcie, co pozwala na
jej ustawienie w pozadanej pozycji.

EIs+manzu




Inteligentna trawersa

Zapobiega kolizji akcesoriow

Inteligentna trawersa zawsze odczytuje swoja
biezaca pozycje. Jesli akcesoria zblizg sie do siebie
nadmiernie ze wzgledu na btad obstugi, wyswietlone
zostanie ostrzezenie o kolizji oraz nastapi

automatyczne zatrzymanie trawersy.

Detekcja kontaktéw i natychmiastowe
zatrzymanie awaryjne

Status maszyny jest doktadnie monitorowany,

nawet gdy trawersa jest przemieszczana z otwartg
ostong ochronng np. podczas regulacji pozycji
akcesoriow lub podczas montazu prébek. Jesli
wykryta zostanie zmiana sity wynikajaca z kontaktu z
akcesoriami lub rekami, trawersa zostanie zatrzymana

awaryjnie.

Funkcja detekcji przecigzenia

Jesli maszyna wytrzymatosciowa wykryje site
przekraczajaca nominat czujnika sity, trawersa
zostanie automatycznie zatrzymana. Redukuje to

ryzyko uszkodzenia czujnika sity na skutek

przecigzenia podczas przemieszczania recznego lub
podczas testowania. (Pamietaj, ze ryzyko uszkodzen
nie moze by¢ catkowicie wyeliminowane.)

Wytacznik krancowy

W(cisnij, ustaw pozycje, zwolnij nacisk

Wytacznik krancowy, ktéry ustawia limity ruchomosci trawersy
zapobiega kolizjom trawersy oraz oprzyrzadowania. Mechanizm
sprezynowy wewnatrz wytacznika ustala jego pozycje, jednoczesnie

zapobiegajac niepoprawnemu ustawieniu w wyniku btednej obstugi, jak

np. w przypadku zapomnienia o dokreceniu wytacznika krancowego.



Zwieksz produktywnosc dzieki przydatnym funkcjom

Kontroler operacyjny

Interfejs przyjazny dla uzytkownika

Kontroler z dotykowym kolorowym wyswietlaczem * Manual Off

ciektokrystalicznym, wyswietlajacy najbardziej odpowiednie
przyciski i informacje w zaleznosci od sytuacji. Rézne

A

elementy obstugi oraz informacje moga by¢ wyswietlone jak
np. regulacja odlegtosci pomiedzy uchwytami przed testem
oraz sprawdzanie wartosci pomiarowych podczas testowania.

Funkcja samodiagnozy maszyny

Informacja o kalibracji wzmacniacza czujnika, status pracy
maszyny wytrzymatosciowej, napiecie zasilajace, status
komunikaciji itp. sa ciagle monitorowane. W przypadku
problemu natychmiast wyswietlany jest komunikat. Ponadto
zastosowano funkcje sprawdzajaca czas pracy urzadzenia
oraz zliczajaca ile razy urzadzenie byto uzywane. Gdy
okreslona wartos$¢ zostanie osiggnieta, operator bedzie o tym
powiadomiony. Jest to funkcja utatwiajaca planowanie
konserwacji oraz pomagajaca w poprawie dostepnosci

urzadzenia.

Funkcja testowania niezaleznego

Mozliwe jest prowadzenie testoéw jedynie za pomoca kontrolera operacyjnego, bez uzycia komputera.

e Warunki testow rozciaggania, Sciskania i zginania moga by¢
skonfigurowane bezposrednio z poziomu ekranu dotykowego.

e Wyniki pomiaréw sg zapisywane na przenosnej pamieci USB.

Uwaga: przygotuj pamie¢ USB oddzielnie.

Wsparcie obstugi gtosowej
* Dzwiek moze zostac¢ wyciszony.

Powiadomienia gtosowe sa odtwarzane przed rozpoczeciem

dziatania trawersy, zapobiegajac btedom podczas obstugi.

Dzwiek podczas obstugi moze by¢ wybrany
odpowiednio do srodowiska pracy

* Dzwiek moze zostac¢ wyciszony.

Przygotowano dzwieki odtwarzane podczas obstugi, specyficzne

dla urzadzen Autograph. Mozesz wybraé pomiedzy ,przyjemnym

dzwiekiem dla komfortowej obstugi” oraz ,dZzwiekiem, ktory tatwo ustyszec, gdy otoczenie jest gtosne”.
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Wybér trybu wyswietlania

Mozliwe jest wybranie wygodnego formatu wyswietlania wartosci pomiarowej podczas testu. Jesli wartosci pomiarowe sg

wyswietlane w dwach liniach, moga by¢ one sprawdzane wizualnie, nawet z wiekszej odlegtosci.

W Stop -
» Manual Mode

20¢ Force Automatyzacja funkgcji elektrycznej

Warming up. kalibraciji sity testowej
0.0000 [Saass

Elektryczna kalibracja sity testowej, ktéra musi byc
ROl ositon mom | BB RunEca wykonana podczas uruchamiania maszyny

automatically wytrzymatosciowej, jest wykonywana automatycznie.

0.000 pre=

Stolik Wie|0funkcyjny Testowanie moze by¢ efektywnie wykonywane z minimalng iloscia ruchow dzieki wykorzystaniu

wielofunkcyjnego stolika, na ktérym umiesci¢ mozna narzedzia oraz probki.



Wiodaca specyfikacja w nowej erze

testowania jakosci

Interwat 7
probkowania
02ms

Szeroki zakres predkosci testowych
oraz szybki powrét trawersy

Zakres predkosci testowych rozcigga sie od 0,0005 do
1500 mm/min, wiec testy moga by¢ prowadzone

w szerszym zakresie warunkéw. Ponadto predkosc
powrotu trawersy zostata zwiekszona do 1650

mm/min, co redukuje catkowity czas testéw klientéw.

Mozliwos¢ rozbudowy w celu
zwiekszenia mozliwosci pomiarowych
Poprzez dodanie opcjonalnej karty, mozliwe jest

wykonywanie pomiaréw za pomoca tensometrycznych
ekstensometréw Shimadzu. Ponadto mozliwe jest

wprowadzenie zaréwno sygnatéw analogowego i cyfrowego,

co pozwala na prowadzenie pomiaréw réznego typu.

Szybkie prébkowanie danych:
5 kHz

Funkcja probkowania z wysoka szybkoscia zostata
udoskonalona z poziomu 1 ms do 0,2 ms. Umozliwia
to rejestracje szybkich lub niewielkich zmian

wartosci mierzone;j.

Zakres gwarantowanej precyzji sity
testowej: 1/1000

Zakres gwarantowanej precyzji sity testowej zostat
poszerzony do poziomu 1/1000, co powigksza
przedziat ufnosci danych. Etap narastania sity testowej
moze by¢ rowniez wiarygodnie analizowany. Testy
wymagajace wymiany czujnikéw sity w zaleznosci od
sity testowej moga by¢ teraz wykonywane za pomoca
mniejszej liczby czujnikéw sity, uwalniajac operatora od

ktopotliwej konieczno$ci wymiany czujnikéw sity.

Opcjonalna karta






ElsHmanzu

TRAPEZIUMX-V

Proste, lecz wszechstronne

Dedykowane, wielofunkcyjne
oprogramowanie TRAPEZIUMX-V jest
proste w uzyciu, a pozadane wielkosci moga

by¢ szybko wyznaczone.

Wyboér wszechstronnego oprogramowania

Modut Single

Stosowany do typowych testow jednoosiowych.
Moze by¢ uzyty do testéw rozciagania, Sciskania, zginania

oraz zdzierania.

Modut Cycle

Testy moga by¢ wykonywane z obcigzeniem cyklicznym,

jak np. podczas testow trwatosci.

Modut Control

To jest modut, w ktérym mozesz stworzy¢ swéj wtasny

schemat pracy maszyny wytrzymatosciowej.

S Quick Method List
—:Mrk vod — settings
—_‘ Haraware Sewings

Modut Single Lite 05¢ |

Skupia wszystkie niezbedne funkcje dla testéw
rozciagania, Sciskania oraz zginania, a ponadto jest

prosty w obstudze.

Modut Texture

Ten modut przeznaczony jest do badania wtasciwosci

zywnosci oraz farmaceutykow.

Modut Spring

Dedykowany modut do pomiaru wtasciwosci sprezyn.



Konfiguracja warunkéw testu bez
watpliwosci za pomoca wizualnego kreatora

e Warunki testowe moga byc¢ skonfigurowane przy jednoczesnym
podgladzie ogdlnej procedury w kreatorze warunkéw testowych.

e tatwe do zrozumienia ilustracje sa wykorzystywane w oknach
kontroli testu, probki oraz elementéw przetwarzania danych.

Konfigurowanie jest bardzo proste.

Rejestracja przebiegu testu za pomoca
funkcji kamery USB

e Mozliwa jest rejestracja nagrania potaczonego ze startem oraz
zakonczeniem testu za pomocg kamery USB.

e Prébki moga byc¢ obserwowane za pomoca funkcji odtwarzania
wideo, zsynchronizowanej z krzywa naprezenie-odksztatcenie.

e Statyczne obrazy pozyskane z nagrarn moga by¢ zawarte

w raportach jako dowdéd przeprowadzenia testu.

Kontrola maszyny wytrzymatosciowej
Z poziomu oprogramowania

Korzystajac z oprogramowania temperatura komory
termostatycznej TCE-N300A, ktdra ustala temperature atmosfery
testu moze zostac ustawiona, a dane temperatury moga zostac
zebrane. Dostepna jest réwniez funkcja automatycznego
rozpoczecia testu po osiggnieciu temperatury docelowej.

Wsparcie dla wysokiego poziomu
wiarygodnosci danych

Mozliwe jest zastosowanie LabSolutions™ AG, ktore jest zgodne
z regulacjami i zaleceniami obowigzujacymi w obszarze
farmaceutykow i wyposazenia medycznego. Dzieki temu
oprogramowaniu dane moga byc zarzadzane bezpiecznie

i niezawodnie w systemie sieciowym.

1M



Skuteczne akcesoria dla réznych potrzeb
testowych

Wsparcie dla szerokiej gamy testow

Pneumatyczne uchwyty ptaskie

Dzieki otwieraniu i zamykaniu wktadek cisnieniem pneumatycznym, mozliwe jest chwycenie probki
testowej za jednym dotknieciem. Te uchwyty zapewniaja stabilnos¢ sity chwytania, nawet

w przypadku miekkich prébek, ktérych grubosé w czesci chwytowej zmienia sie podczas testu.

Ekstensometr dtugodrogowy DSES-1000 do préobek miekkich

Jest to ekstensometr dtugodrogowy mogacy mierzy¢ przemieszczenie do zerwania w testach
rozciagania miekkich materiatéw, takich jak guma. Ramiona sa zamykane do gornej i dolnej linii
bazy pomiarowej na prébce za jednym dotknieciem, a nastepnie gérne i dolne ramie
niezaleznie $ledza wydtuzanie sie probki.

‘ Bezkontaktowy ekstensometr wideo TRViewX
To urzadzenie testowe nie moze by¢ uzywane z obudowami ochronnymi. Jest to
"

wysokoprecyzyjny bezkontaktowy ekstensometr, ktory mierzy odksztatcenie probki
z przechwyconych obrazéw. Ten ekstensometr jest kompatybilny z prébkami, na ktérych

nie mozna zamontowac ekstensometru kontaktowego jak np. folie.

Ekstensometr automatyczny SIE-560A/560SA

Ten ekstensometr wyposazono w wiele funkcji automatycznych jak np.

automatyczng detekcje pozycji uchwytoéw oraz przemieszczanie ramion mierzacych
odksztatcenie pomiedzy pozycjami. Gdy test zakoriczy sie, moze byc¢ on
automatycznie odtaczony od prébki i powrdci¢ do pozycji poczatkowej. Umozliwia to
operatorowi prace z maszyna wytrzymato$ciowa w trybie pétautomatycznym,

w ktérym po zamontowaniu prébki reszte dziatarn wykonuje maszyna
wytrzymatosciowa. Dostepny jest model o duzej precyzji z doktadnoscia pomiaru na

poziomie +1 um.

Ekstensometr tensometryczny SG Testy w kontrolowanej atmosferze
Szeroko stosowany jako ekstensometr reczny. R6zne produkty To urzadzenie nie moze byc¢ stosowane z

sg dostepne odpowiednio do réznych wymagan, jak np. obudowami ochronnymi. Rézne urzadzenia testowe
zgodnosci z normami ISO, JIS i ASTM, dtugosci bazy sg dostepne do testow rozciggania, $ciskania
pomiarowej oraz mozliwosci testowania w podwyzszonej i zginania w atmosferach innych niz temperatura
temperaturze. pokojowa, od wysokich do niskich temperatur.



Wydtuzona jednostka gtéwna

Elastycznos¢ pozwalajaca zaspokoic szeroki zakres potrzeb

Modele z wydtuzonymi Catkowita wysoko$¢ gtéwnej jednostki maszyny wytrzymato$ciowej moze zosta¢
kolumnami zwielkszona, razen'1 z przer{nieszczeniem testowym. W rezultacie mozliwe jest prowadzenie
testow do zerwania na prébkach gum i tworzyw sztucznych, ktére ulegaja duzym
odksztatceniom. Dostepne sa modele wydtuzone o +250 mm oraz + 500 mm.
. r U
Modele ze wzmocniong poprzeczka T

Wzmocniona poprzeczka na gérze maszyny wytrzymatos$ciowej pozwala
na wykonywanie testow w gérnej przestrzeni maszyny
wytrzymatosciowej. Testy moga by¢ wygodnie prowadzone przez
stojacego operatora. Dodatkowo, poniewaz ten model jest instalowany na
podtodze, moze by¢ on ustawiony réwniez w niskich pomieszczeniach.

z—'
T
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Specyfikacja

1. Nazwa modelu

AGS-INVD/ | AGS-10NVD/

INVD/5NVD |20NVD/50NVD AGS-100NVD | AGS-500NVD | AGS-1kNVD

AGS-5kNVD | AGS-10kNVD

2. Maks. obciazenie

1N/2N/5N |10N/20N/50N 100N 500N 1kN 5kN 10 kN

3. Metoda obcigzania

Bezposrednia wysokoprecyzyjna kontrola statej predkosci odksztatcenia za pomoca precyzyjnych bezluzowych srub kulowych

Typ o wysokiej
precyzji
1/500

W granicach +0,5% wys$wietlanej sity testowej (w zakresie od 1/1 do 1/500 nominatu czujnika sity)
Klasa 0,5 JIS B7721, klasa 0,5 EN 10002-2, klasa 0,5 ISO 7500-1, klasa 0,5 BS 1610, zgodne z ASTM E4 (*1)

Typ o szerokim

4. Doltadnost| zakresie precyzii

Sita

W granicach 1% wyswietlanej sity testowej (w zakresie od 1/1 do 1/1000 nominatu czujnika sity)
Klasa 1 JIS B7721, klasa 1 EN 10002-2, klasa 1 1ISO 7500-1, klasa 1 BS 1610, zgodne z ASTM E4 (*1)

1/500
P
oysiandardowe' W granicach 1% wyswietlanej sity testowej (w zakresie od 1/1 do 1/500 nominatu czujnika sity)
N L Klasa 1 JIS B7721, klasa 1 EN 10002-2, klasa 1 ISO 7500-1, klasa 1 BS 1610, zgodne z ASTM E4 (*1)
precyzji 1/500

Kalibracja sity testowej

Wybér sposréd automatycznej kalibracji sity testowej na rozciaganie lub rozciaganie i $ciskanie

5. Zakres predkosci trawersy

0,0005 do 1500 mm/min (mozliwo$¢ dowolnego ustawienia, bezstopniowo)

Maks. predkos¢ powrotu

1650 mm/min

6. Precyzja predkosci trawersy (*2)

+0,1%

7. Predkosc trawersy
i dopuszczalna sita testowa

Do wartosci nominatu czujnika sity dla wszystkich predkosci

8. Odlegtos¢ trawersa-stot
(przemieszczenie na rozciaganie) (*3)

1180 mm 1180 mm 1180 mm 1180 mm 1180 mm 1180 mm
(945 mm, SCG) | (920 mm, SCG) | (915 mm, SCG) | (910 mm, SCG) | (760 mm, MWG)| (740 mm, MWG)

9. Efektywna szerokosc¢ testowa 425 mm

Metoda

. Enkoder optyczny
10. pomiaru
Detekcja Metoda
__J o g Wyswietlanie cyfrowe (rozdzielczo$¢ wyswietlania: 0,001 mm)

pozycji wyswietlania
trawersy Dokfadno$¢

pozycjonowania

W granicach +0,1% wskazywanej wartosci lub +0,01 mm, ktérakolwiek z tych wartosci jest wigeksza

11. Okres probkowania

Maksymalnie 0,2 ms

12. Pliki warunkoéw testu

40 plikow

Automatyczne wczytywanie informacji
o czujniku sity

Funkcja automatycznej kontroli sita testowa/odksztatceniem
(autotuning)

e Funkcja wyswietlania wartosci sity oraz e Funkcja automatycznego zerowania sity testowej
13. Funkcje standardowe przejnieszczenia ) . Funkq:a automityc-znej kalfbrac;i si-iy testgwej
® Wyjécie analogowe (opcja, 2 kanaty) o Funkcja detekcji zniszczenia probki, funkcja automatycznego powrotu
e Wejscie analogowe (opcja, 2 kanaty) e Ostona ochronna z funkcja blokady (*4)
o Wejscie cyfrowe (opcja, 4 kanaty) e Funkcja detekcji przeciazenia czujnika sity
e Funkcja detekcji obciazenia kontaktowego
Czujnik sity 1 N/2N/5N [10N/20N/50N 100 N 500 N I 1 kN I 5kN 10 kN
14. Akcesoria o Kabel zasilajacy (2,4 m), pret do obracania, ptyta DVD (instrukcja oraz inne dane elektroniczne),
arkusz dot. bezpieczenstwa, kontroler operacyjny, okulary ochronne, rekawice ochronne
Model
szer. 657 mm x gt. 525 mm x wys. 1562 mm, ok. 80 kg (100 V), 75 kg (200 V)
standardowy
15 Model
Rozmiary, wydtuzony szer. 657 mm x gt. 525 mm x wys. 1812 mm, ok. 85 kg (100 V), 80 kg (200 V)
e 0250 mm
Model
wydtuzony szer. 657 mm x gt. 525 mm x wys. 2062 mm, ok. 90 kg (100 V), 85 kg (200 V)
0 500 mm

16. Wymagane zasilanie

1 faza 100 - 115V (100 V), 1 faza 200 - 230 V (200 V_ 50/60 Hz, 900 VA (100 V), 1,2 kVA (200 V)
Wahania napiecia zasilajagcego powinny miesci¢ sie w granicach £10% wartosci instalacyjnej,
nalezy zapewnic uziemienie typu D (100 Q lub mniej)

17. Zuzycie energii

100 V: 650 W, 200 V: 600 W

(*1) W przypadku norm JIS B7721, EN 10002-2, ISO 7500-1 oraz ASTM E4 zalecana jest weryfikacja po instalacji maszyny wytrzymatosciowej.

=%
D

Precyzja predkosci trawersy jest obliczana z drogi pokonanej przez trawerse w okreslonym czasie w warunkach ustalonych (0,5 mm/min do 500 mm/min)

(*3) Przemieszczenie na rozciaganie to efektywne przemieszczenie, gdy zainstalowano uchwyty SCG (ptaskie uchwyty $rubowe) lub MWG (uchwyty klinowe o statej
wysokosci wktadek).

=
&

Istnieja opcje oraz oprzyrzadowanie, ktérego nie mozna uzy¢ z ostona ochronna. Skontaktuj sie z nami aby uzyskac wiecej szczegotow.



Przestrzen instalacyjna

1 N
600
900 K
h
F
600
) 600 | 657 & 600 1
S

Opcje

Kontroler Jog
S346-55922

Umozliwia reczna kontrole pozycji trawersy.

Boks rozszerzen we/wy kontroli
S346-55920-11

Rozszerza port we/wy kontroli gtéwnej jednostki na cztery
porty. Wiele opcjonalnych akcesoriéw podtaczonych do boksu
rozszerzen we/wy kontroli moze by¢ uzywanych
réwnoczesnie. (Opcjonalna karta jest wymagana, aby
zastosowac boks rozszerzen we/wy kontroli.)

Opcjonalna karta
5$336-03985

Poprzez dodanie wzmacniacza dla ekstensometru
tensometrycznego, portu we/wy kontroli oraz portu we/wy
czujnikdw (wejscia cyfrowe i analogowe), mozliwe jest dodanie

innych funkcji pomiarowych oprocz sity testowej.

Boks rozszerzen we/wy czujnika
S346-55920-12

Rozszerza port we/wy czujnikéw gtéwnej jednostki na dwa
porty. Wiele opcjonalnych akcesoriéw podtaczonych do boksu
rozszerzen we/wy czujnika moze by¢ uzywanych
réwnoczesnie. Kable BNC mozna zastosowac do wejs¢/wyjsc
analogowych (po 2 porty). (Opcjonalna karta jest wymagana,
aby zastosowac boks rozszerzen we/wy czujnika.)
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LabSolutions jest znakiem towarowym Shimadzu Corporation lub firm powiazanych w Japonii i/lub innych krajach.

E)SHIMADZU

Shimadzu Corporation
www.shimadzu.com/an/

Wytacznie do uzytku badawczego. Nie do stosowania w procedurach diagnostycznych.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ odwotania do produktéw niedostepnych w twoim kraju. Prosimy o kontakt w celu potwierdzenia dostepnosci
tych produktéw w twoim kraju.

Nazwy firm, nazwy i logo produktéw/ustug uzyte w tej publikacji sa znakami towarowymi oraz nazwami handlowymi Shimadzu Corporation,
oddziatéw Shimadzu oraz spétek partnerskich, niezaleznie od tego czy sa uzywane ze znakami ,TM” lub ,®".

Znaki towarowe i nazwy handlowe innych firm moga by¢ uzyte w niniejszej publikacji jako odwotanie do tych podmiotéw lub ich produktow/ustug,

niezaleznie od tego czy sa uzywane ze znakami ,TM” lub ,®".

Firma Shimadzu zrzeka sie wszelkich praw wtasnosci do znakéw towarowych i nazw handlowych innych niz jej wtasne.

Zawartos¢ niniejszej publikacji jest dostarczana ,tak jak jest”, bez zadnych gwarancji i moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Firma Shimadzu nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, bezposrednie lub posrednie, zwiazane z korzystaniem
Z niniejszej publikacji.
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